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2. Direktyvos 85/337, i$ dalies pakeistos Direktyva 2009/31, 4 straipsnio 2 dalj, siejamg su minétos direktyvos II priedo 2 punkto

(")

d papunkciu, reikia aiskinti taip, kad i$ jos gali iSplaukti pareiga atlikti tokio giluminio greZinio, kaip pagrindinéje byloje
nagrinéjamas tiriamasis greZinys, poveikio aplinkai vertinimg. Kompetentingos nacionalinés institucijos turi konkreciai iSnagrinéti,
ar, atsizvelgiant j Direktyvos 85/337, i§ dalies pakeistos Direktyva 2009/31, III priede nurodytus kriterijus, turi biiti jvertintas Siy
projekty poveikis aplinkai. Tokiu atveju reikia, be kita ko, iSnagrinéti, ar tiriamyjy greZiniy poveikis aplinkai dél kity projekty galéty
biiti didesnis, palyginti su nesant tokiy projekty daromu poveikiu. Sis vertinimas neturi priklausyti nuo savivaldybés riby.
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2015 m. vasario 12 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Court of Appeal
(Jungtiné Karalysté) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Merck Canada Inc., Merck Sharp &
Dohme Ltd/Sigma Pharmaceuticals plc

(Byla C-539/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — 2003 m. Stojimo j Europos Sgjungq aktas — IV priedas —
2 skyrius — Specialus mechanizmas — Patentuoto farmacijos produkto importas — ISankstinio
pranesimo pareiga)

(2015/C 118/10)
Proceso kalba: angly

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Court of Appeal

Salys pagrindinéje byloje

Teskovés: Merck Canada Inc., Merck Sharp & Dohme Ltd

Atsakové: Sigma Pharmaceuticals plc

Rezoliuciné dalis

1.

§)

Akto dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos
Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimo sglygy ir sutarciy,
kuriomis yra grindZiama Europos Sgjunga, pritaikomyjy pataisy IV priedo 2 skyriuje numatyto specialaus mechanizmo antra
pastraipa turi biiti aiskinama taip, jog pagal jg nereikalaujama, kad patento ar papildomos apsaugos liudijimo savininkas arba jo
teisiy peréméjas pranesty apie savo ketinimg priestarauti importo projektui pries remdamasis savo teisémis pagal Sio mechanizmo
pirmg pastraipg. Taciau jeigu Sis savininkas ar jo teisiy peréméjas nepareiskia tokio ketinimo per sio mechanizmo antroje pastraipoje
numatytg vieno ménesio terming, farmacijos produkty ketinantis importuoti asmuo gali teisétai prasyti kompetentingy valdZios
institucijy leidimo importuoti $j produktq ir, jei reikia, jj importuoti ir prekiauti. Taigi pagal minétg specialy mechanizmg is minéto
savininko ar jo teisiy peréméjo atimama galimybé remtis savo teisémis pagal Sio mechanizmo pirmg pastraipg farmacijos produkto
importo ir pardavimo, jvykdyto anksciau, nei buvo pareikstas Sis ketinimas, atveju.

. Minéto specialaus mechanizmo antra pastraipa turi biiti aiskinama taip, kad pranesimg reikia adresuoti patento ar papildomos

apsaugos liudijimo savininkui arba jo teisiy peréméjui, nes $i sgvoka nurodo bet kurj asmenj, teisétai turintj patento ar papildomo
apsaugos liudijimo savininkui suteiktas teises.

. Sio specialaus mechanizmo antra pastraipa turi biiti aiskinama taip, kad pagal jg nereikalaujama, kad asmuo, ketinantis importuoti

atitinkamg farmacijos produktg arba juo prekiauti, pats pateikty pranesimg, jei i$ Sio pranesimo galima aiskiai identifikuoti tg
asmenj.
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